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MAASEUDUN TULEVAISUUS

Piitos (neonikotinoidien kieltdmisesti) voi tarkoittaa sité, ettd EU:n ja Suomen
SOij ariippuvuus edelleen kasvaa. TUTKIMUSJOHTAJA PERTTU PYYKKONEN, PELLERVON TALOUSTUTKIMUS PTT

KARI SALONEN

"Fazer nahdaan W poven
elaa suklaasta

makeisalan

edellakav

ijana

Euroopassa”

Suklaaosaamisestaan palkittu Fazer
arvostaa sinivalkoisia juuriaan. Toisin
kuin muut suuret makeisyhtiot, se on
keskittinyt tuotantoaan kotimaahan.

Suomalainen suklaaosaaminen
sai kansainvilistd tunnustusta
viime viikolla, kun makeisten
markkinajohtaja Fazer vastaan-
otti alalla arvostetun European
Candy Kettle Award -palkinnon.

Palkinto my6nnetdén euroop-
palaiselle makeisalan yrityk-
selle, joka on kunnostautunut
tutkimus- ja kehitystyossé sekéi
innovatiivisissa tuoteuudistuk-
sissa ja onnistunut myos mark-
kinoinnissa.

Palkinnon 40-vuotisen histo-
rian aikana sen ovat voittaneet
muun muassa Nestlé, Haribo,
Cadbury ja Ferrero.

Vuonna 1982 saman tunnus-
tuksen saanut Fazer on toinen
kahdesti palkittu yritys. Aiem-
min vastaavaan on yltinyt vain
saksalainen Storck.

“Fazer on suunnitellut ja
toteuttanut huipputason ma-
keistehtaan, joka tehostaa
yrityksen tunnettuja suklaa- ja
leipomotuotantoja. Yritys pi-
tdd jatkuvasti ylld korkeimpia
laatuvaatimuksia kaikessa liike-
toiminnassaan”, tunnustuksen
myontineen seuran puheenjoh-
taja Mark Sheffield arvioi.

European Candy Kettle Club
koostuu makeisalan raaka-ai-
neiden ja laitteiston toimittajien
sekd alan lehdiston edustajista.

”0On suuri kunnia ottaa vas-
taan palkinto, silld se kuvastaa
Fazerin omistautumista laadul-
le. Meitd pidetéén alalla edella-
kdvij6ind, mikd tuntuu hurjan
hienolta”, palkinnon vastaanot-
tanut Majlen Fazer totesi.

Tuotanto Suomessa

Ensi vuonna tulee tiyteen 120
vuotta siitd, kun Karl Fazer
aloitti makeisten valmistuksen
ja kdynnisti tdysin uuden teolli-
suudenhaaran Suomessa.

Yhti6 valmistaa yhi laajasti
erilaisia makeisia suklaista ja
sokerimakeisista lakritseihin ja
purukumeihin, mik4 on maail-
malla poikkeuksellista, makeis-
ja leipomoliiketoiminnoista
vastaava toimitusjohtaja Tom
Lindblad kertoi.

”Se vaatii tuotekehitykseltd
monialaista osaamista mutta on
rikkaus ja olennainen osa yrityk-
sen historiaa.”

Fazer on alansa ainoa toimi-
ja, jonka kaikki makeistehtaat

sijaitsevat kotimaassa. Monen
muun toimijan tuotanto on ha-
jautettu ulkomaille.
Suomalaisyhtién kolmella
makeistehtaalla tyoskentelee
vakinaisesti yli 550 henke.

”Makeisvero tehnyt hallaa”
Vaikka kilpailu on viime vuosina
kiristynyt Suomen makeismark-
kinoilla, Fazer on onnistunut
vahvistamaan asemaansa mark-
kinajohtajana. Silld on hallus-
saan noin 40 prosenttia suoma-
laismarkkinoista.

?Myyntiméirit ovat pari
prosenttia viime vuotta jéljessi.
Taantumalla on vaikutusta, mut-
ta samalla makeisvero on tehnyt
hallaa Suomen markkinoille.
Hinnat ovat nousseet huikeasti
parissa vuodessa, mikd nikyy
kulutuksessa.”

Yhti6 vie kolmasosan makei-
sistaan ja kasvua pyritdin hake-
maan juuri viennisti. Ruotsissa
ja Ven#jilld se on kasvattanut
myyntidén jo kolme vuotta pe-
riakkdin. Lentokenttd- ja laiva-
myynnissid Fazer on jo suurim-
pien joukossa.

Lindbladin mukaan hinnalla
ei kilpailla. ”Pyrimme pérjai-
méén laadulla ja hyvilld maulla.”

Marraskuussa 2012 Fazer
aloitti keksiliiketoiminnan.
Paluu on sujunut hyvin, silld
markkinaosuus on tuplaantunut
16 prosenttiin.
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Majlen Fazer jatkaa perheyri-
tyksen tyotid neljinnessi pol-
vessa. Mukana on sukulaisia
my6s kolmannesta ja viiden-
nestikin polvesta.

”Perinne ja nimi velvoittavat
ja vaativat mutta yhti lailla an-
tavat”, hin kertoo.

”Tamé on minulle eldménta-
pa. Otan tyon hyvinkin henki-
l6kohtaisesti, kannanhan mini
my®6s yrityksen nime&.”

Majlen Fazerin mielestd on
arvokasta olla suomalainen
perheyritys tini pdivin4, vaik-
ka valtion toimet kummastut-
tavat.

”Verotuksellisesti ei ole
helppoa jatkaa ja kasvattaa
yrityksen arvoa seuraaville
sukupolville. Suomi joutuu
maana vield miettimiin, miti
se haluaa suomalaisuudelta.”

Tunnetuimpia
suklaaosaajia

Vaikka Majlen Fazer lukeutuu-
kin ison yrityksen omistajiin,
hén tuntee sen tuotannon ja
monet eri tyotehtivit omakoh-
taisesti.

Hén aloitti konditorias-
sa kakkupohjien paistajana
neljinnesvuosisata sitten.
Kymmenen vuotta hin vastasi
kisintehdyistd konvehdeista
mutta siirtyi pidfosin tuoteke-
hitykseen Peter-isén kuoleman
jalkeen.

T#nd paivani hinti pidetdin
yhteni Suomen parhaimmista
suklaan laatuasiantuntijois-
ta. Tyopdivit kuluvat muun
muassa suklaan valmistuksen
laatu- ja kaakaon alkuperiky-
symysten parissa seki brindi-
en rakentamisessa.

”Suklaa on yhi tietyll4 lailla
yhtion sielu ja hyvin lihelld
my6s omaa sydantini, samoin
kakut ja erilaiset leivokset”,
Majlen Fazer kertoo.

”Olen mind ollut leipadkin
paistamassa, mutta siini vel-
jeni Kalle on parempi. Hin on
meidén jyvijemmarimme.”

”Suklaata ei voi

maistaa ja sylked pois”
Laatuasiantuntija syo suklaata
tybkseen. Esimerkiksi uusien
tuotteiden koemaistatus on osa
arkipaivia.

”Suklaata ei voi vain maistaa
ja sitten sylke# pois. Kokonais-
vaikutelma syntyy ainoastaan,
kun sy6t suklaan ihan oikeasti.”

Silloin t4ll6in suklaa maistuu

{ my6s vapaa-ajalla. Lempisuk-

laa on - mikds muukaan kuin
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Suklaa ja sen laadun kehittd@minen on lahellda Majlen Fazerin Fazerin Sininen on Suomen

sydanta. "Ty6 on minulle elamantapa.”
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Altia siirtad Tanskasta | Rypsia ja hunajaa

tuotantoa Rajamaelle

Alkoholijuomayhtié Altia
suunnittelee siirtdvénsi viini-
en ja glogien tuotannon Tans-
kan Svendborgista Nurmijér-
ven Rajamien tehtaalle ensi
keviini.

Sopimustuotanto Tanskassa
jatkuu vuoden 2015 alkuun
asti.

Altian johtajan Hannu Tuo-
misen mukaan Rajamielld
tuotanto lisdintyy litroissa
ldhes kolmanneksen, ja uusia
tyopaikkoja syntyy noin 20 ny-
kyisten 300:n lisdksi.

Siirtoa perustellaan kustan-
nustehokkuuden parantami-
sen tarpeella.

Altian pullottamoiden kayt-
téaste on Tuomisen mukaan
alhainen. Viinien tuotanto-
volyymit eivét ole kasvaneet
arvioiden mukaan ja viikkevien
juomien myynti on laskenut

Suomessa.

Kiristynyt kilpailu, kulu-
tuksen muutokset ja veron-
korotukset ovat vaikeuttaneet
markkinatilannetta Pohjois-
maissa ja Baltiassa.

Altian tavoitteena on kehit-
tyd toiminta-alueensa tehok-
kaimmaksi alkoholijuomien
tuotannossa ja logistiikassa.

Neuvottelut Svendborgin
tehtaan henkil6stén kanssa al-
koivat perjantaina. Tuotannon
pédttyessd hividi sata tybpaik-
kaa.

Altialla on Suomessa Raja-
mien pullottamon liséksi Ilma-
joella Koskenkorvan tehdas.
Ulkomailla tuotantolaitokset
ovat Tallinnan Tabasalussa ja
Ranskan Cognacissa. Pullot-
tamo Ranskasta tuli Altialle
Larsen-kaupan yhteydessa.

JUHA KAIHLANEN

Keskiviikkona liputetaan
valtiopaivien kunniaksi

Keskiviikkona 18. syyskuuta li-
putetaan vuoden 1863 valtiopdi-
vien merkkivuoden kunniaksi.
Kuluvana vuonna vietetéén vuo-
den 1863 valtiopéivien 150-vuo-
tismerkkipaivia.

Eduskunta jirjestdd merkki-

vai ei kumpaakaan?

EU paitti kesill4 kieltdsd neonikotinoidien kiyton kahdeksi
vuodeksi. T#lld hetkelld ne ovat kiytinndssé ainoita aineita, joi-
ta voidaan kéyttdd 6ljykasvien siementen peittauksessa. Kiellon
taustalla oli se, etté aine vaarantaa mehildistuotannon. Erityi-
sesti USA:ssa, mutta my6s Euroopassa mehildisyhdyskuntia on
hivinnyt viime vuosien aikana normaalia paljon enemmén.

Mehildisten hidvidiminen olisi kahdesta syyst4 haitallista.
Ensinnikin hunaja on tirkei tuote. Toiseksi, ja paljon sitd
tédrkeimpi syy on polytyspalvelu, jota mehildiset tarjoavat.
Arviot polytyspalvelun merkityksesti vaihtelevat, mutta suu-
ruusluokassa puhutaan periti noin kymmenesosasta maailman
ruuantuotannon arvosta. T#td taustaa vasten on helppo ymmir-
ti4, miksi mehildisid on suojeltava.

Kysymys ei kuitenkaan ole aivan niin yksioikoinen. Aine on
kiistatta vaarallinen mehiliisille, mutta vaarallisuuden astee-
seen vaikuttaa huomattavasti se, miten ja millaisessa muodossa
sitéd kdytetddn. Mehildisyhdyskuntien kuolemille 16ytyy myos
monta muuta mahdollista selitysti. Kyse voi olla myés monen
tekijan yhteisvaikutuksesta.

Sen takia EU:n yksipuolisella piétokselld voi olla kauas-
kantoiset seuraukset, joita kaikkia ei ehké ole osattu ottaa
huomioon. Koska korvaavia, edes jollakin tavalla toimivia muita
torjunta-aineita ei ole, voi EU:n pdét6s merkiti 6ljykasvialan
huomattavaa pienentymisti. Erityisesti ndin on vaarana kiyda
Suomessa, jossa dljykasvien viljely on muutoinkin suhteessa
kotieldintuotannon valkuaistarpeeseen aivan liian vihaist.

Kéytinnossi timi paitos voi tarkoittaa sitd, ettd EU:n ja
Suomen soijariippuvuus edelleen kasvaa. Mahdollista on myos
se, ettii meille tuotaisiin “neonikotinoitua” rypsii sellaisista
maista, missi kieltoa ei ole.

Monimutkaisuutta lisid myos se, ettd mehildisten suojelemi-
seksi toteutettu toimenpide voi itse asiassa johtaa tuotannon
vihenemiseen. Merkittivi osa ammattimaisesta hunajantuo-
tannosta on nimittdin kytkoksissi 6ljykasvien viljelyyn. Siten
oljykasvialan viheneminen voisi olla osalle hunajan tuottajista
kohtalokasta.

Joka tapauksessa nyt olisi erittiin tirkedd selvittid syyt
mehildiskuolemiin ja neonikotinoidien rooli siini. Tutkimusta
tarvitaan varmasti my6s vaihtoehtoisten torjuntamenetelmien

kehittimiseen. Tarkedd
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